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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolevas ettepanekus kisitletakse otsust, millega mairatakse kindlaks seisukoht, mis
voetakse liidu nimel Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning Tai Kuningriigi vahelise
laiahaardelise partnerluse ja koostoé raamlepinguga loodud iihiskomitees seoses iihiskomitee
tookorra vastuvotmist ning spetsiaalsete tooriihmade loomist ja nende paddevustingimuste
vastuvotmist késitlevate otsuste kavandatud vastuvotmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Laiahaardelise partnerluse ja koosto6 raamleping

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tai Kuningriigi vahelise
laiahaardelise partnerluse ja koostdd raamlepingu (edaspidi ,leping™) eesmérk on luua
tulevikku suunatud suhted, mis rajanevad paremini struktureeritud ja strateegilisemal
lahenemisviisil, tihistel vdirtustel ja vastastikust huvi pakkuvatel kiisimustel, ning millega
kaasneb laiahaardeline dialoog ja koost66 koigis iihist huvi pakkuvates valdkondades.
Lepingut on ajutiselt kohaldatud alates 20. oktoobrist 2024.

2.2. Uhiskomitee

Uhiskomitee moodustatakse lepingu artikli 52 alusel. Selle peamised iilesanded on tagada
lepingu nduetekohane toimimine ja rakendamine ning méérata kindlaks prioriteedid lepingu
eesmirkide saavutamiseks. Uhiskomiteel on muu hulgas ka jirgmised iilesanded: anda
soovitusi lepingu eesmirkide tutvustamiseks, lahendada lepingu tdlgendamisel, rakendamisel
vOi kohaldamisel tekkivad erimeelsused, vaadata 14bi kogu teave lepingu kohaste kohustuste
tditmata jatmise kohta.

Uhiskomitee esitab soovitusi ja vdtab vajaduse korral vastu otsuseid lepingu konkreetsete
tahkude elluviimiseks. Uhiskomitee tegutseb konsensuse alusel ja tuleb tavaliselt kokku
korgemate ametnike tasandil. Uhiskomitee votab vastu oma tddkorra. Uhiskomitee voib
moodustada konkreetsete kiisimustega tegelevaid spetsiaalseid tooriihmi.

2.3. Uhiskomitee kavandatav akt

Esimesel koosolekul votab tihiskomitee vastu otsused iihiskomitee tookorra vastuvotmise ning
spetsiaalsete tooriihmade loomise ja nende péddevustingimuste vastuvotmise kohta (edaspidi
,kavandatav akt®).

Kavandatava akti eesmirk on votta lepingu artikli 52 ldike 5 kohaselt vastu tihiskomitee
tegevust toetav tookord ja spetsiaalsete toorithmade péadevustingimused. Liidu seisukoht
peaks pohinema iihiskomitee otsuste eelndudel.

3. LIIDU NIMEL VOETAYV SEISUKOHT

Liidu nimel vdetav seisukoht peaks vOimaldama vastu votta ELi-Tai tihiskomitee tookorra
ning spetsiaalsete toorithmade padevustingimused. Seisukoht peaks pohinema iihiskomitee
otsuste eelndudel.

ET



ET

4. OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping™) artikli 218 Idike 9
kohaselt voetakse vastu otsused, millega kehtestatakse ,lepingus sitestatud organis liidu
nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte,
vilja arvatud Oigusaktid, millega tdiendatakse vOi muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku®.

Maiste ,,0igusliku toimega aktid* holmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise Oiguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad

«l

mojutada otsustavalt liidu seadusandja vastu voetud digusaktide sisu“’.
4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Uhiskomitee on iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tai
Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja koost66 raamlepinguga moodustatud organ.

Akt, mille iihiskomitee peab vastu votma, on Oigusliku toimega akt. Kavandatav akt on
rahvusvahelise diguse alusel siduv kooskdlas tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikkmesriikide
ning teiselt poolt Tai Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja koost6 raamlepingu
artikli 52 loikega 5 koostoimes kavandatava tookorra artikli 8 16ikega 2.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seepirast on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 15ige 9.
4.2, Materiaal6iguslik alus

4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmérgist ja sisust, mida liidu nimel vdetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmirki voi reguleeritakse kahte valdkonda ning iiht
neist vOib pidada peamiseks voi iilekaalukaks, samas kui teine on korvalise tdhtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohasel otsusel olema iiksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi lilekaaluka eesmérgi voi valdkonna tdttu ndutav diguslik alus.

Kui kavandatava aktiga taotletakse mitut eesmérki voi reguleeritakse mitut valdkonda, mis on
iiksteisega lahutamatult seotud ning millest iikski ei ole vorreldes teistega korvalise
tahtsusega, tuleb erandina nimetada ELi toimimise lepingu artikli 218 1oike 9 kohase otsuse
materiaaldigusliku alusena mitu vastavat diguslikku alust.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatava akti peamine eesmérk ja sisu on seotud arengukoostdoga.

Seepdrast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 209.
4.3. Jireldus

Esildatud otsuse oOiguslik alus peaks seega olema ELi toimimise lepingu artikkel 209
koostoimes artikli 218 Idikega 9.

! Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 7.oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLILLEU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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2025/0105 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Tai Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja

koostoo raamlepinguga loodud iihiskomitees seoses iihiskomitee tookorda ning

spetsiaalsete tooriithmade loomist ja nende padevustingimuste vastuvotmist kisitlevate

iithiskomitee otsuste vastuvotmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 209 koostoimes artikli 218
16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(D

2)
€)

(4)

©)

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tai Kuningriigi
vaheline laiahaardelise partnerluse ja koostod raamleping (edaspidi ,,leping®)
allkirjastati 14. detsembril 2022 ja seda kohaldatakse ajutiselt alates 20. oktoobrist
2024 kooskdlas ndukogu otsusega (EL) 2022/25622,

Lepingu artikli 52 1dike 5 kohaselt vatab {ihiskomitee vastu oma tookorra.

Esimesel koosolekul votab {ihiskomitee vastu oma todkorra ja spetsiaalsete
toorithmade padevustingimused.

On asjakohane maddrata kindlaks liidu nimel iihiskomitees voetav seisukoht, kuna
ithiskomitee todkorra vastuvotmist késitleval otsusel ja spetsiaalsete tooriihmade
padevustingimuste vastuvotmist késitleval otsusel on ELi toimimise lepingu artikli
218 1d1ke 9 tdhenduses diguslik toime.

Liidu seisukoht iihiskomitees peaks seetdttu pdhinema lisatud tihiskomitee otsuste
eelndudel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel {ihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Tai Kuningriigi vahelise laiahaardelise partnerluse ja koostdo raamlepingu artikli
52 106ike 1 kohaselt loodud iihiskomitee esimesel koosolekul seoses iihiskomitee todkorra
vastuvotmise ning iihiskomitee spetsiaalsete tooriihmade loomise ja nende padevustingimuste
vastuvOtmisega, pohineb kdesolevale otsusele lisatud iihiskomitee otsuste eelndudel.

2

ELT L 330, 23.12.2022, 1k 70-71.
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Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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